ADICION

a las referencias de Vicente Yafiez Pinzon respecio
al descubrimiento que realizd del Brasil

En la fecha de salida del puerto de Palos de las carabe-
las mandadas por Vicente Yafiez, asi como en la que vieron
por primera vez la tierra del Brasil, no existe unanimidad
en las fuentes histdricas consultadas; conviene, sin embargo,
puntualizar en lo posible fan interesantes extremos para de-
jar bien probada la antelacion del descubrimiento llevado a
cabo por el marino de Palos, sobre ¢l que efectud mds tar-
de un navegante portugués, al que casi todos los libros que
tratan de descubrimientos de fines del siglo xv y principios
del xvi, atribuyen la gloria de haber sido el primer descubri-
dor del famosa reino de los Amazonas, llamade del Brasil
par crecer alli gran cantidad de drboles de tinte gue llevaban
ese nombre a causa de su fuerte color rojo, similar a una
brasa candente.

Veamos, ante todo, la fecha de salida del histérico puer-
to andaluz de la expedicién mandada por Vicente Yéfiez; al
consignar la relacién italiana y la de Pedro Martin de An-
gleria que emprendieron el viaje desde Palos y la declara-
cién del piloto Juan de Ungria que salieron de Saltés, no
quieren establecer ambos relatos, diferencia esencial, ni si-
gquiera de horas, de la salida al Océano de la citada Armada.
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La barra de Saltés era en los siglos xv y xvi, el camino més
corto que seguian todos los navegantes para salir al mar
desde los fondeaderos del rio Odiel, o desde los pueblos ri-
berefios del Tinto; en la documentacion de Indias al consig-
nar las salidas al mar de expediciones armadas en Palos, se
estampan indistintamente uno u otro punto. En la actuali-
dad las embarcaciones pequefias salen al Atlantico por Sal-
tés, pero lo movedizo del cauce de esta barra y la acumula-
cion continua de sus arenas hicieron a los ingenieros del
puerto de Huelva buscar la salida més segura al mar por la
natural del rio Odiel, que al continuar al Sur y recibir fren-
te a la Rabida el caudal del rio Tinto, forma con las aguas
de éste la canal del Padre Santo.

Del contenido de la relacion italiana del viaje que co-
mentamos, se deduce que salieron los expedicionarios de
Palos el 10 de noviembre de 1499; Pedro Martir de Angle-
ria, s6lo expresa que la salida fué al principio de diciembre
del propio afio; las dos reales cédulas expedidas en Grana-
da a 5 de diciembre de 1500 (1) y en 21 de junio de 1501 (2)
confirman que la salida fué a fines del afio 1499; en efecto; la
cédula primera dice que <puede haber un afio mas o menos»
que Vicente Yafiez Pinzon con sus sobrinos Arias Pérez Pin-
zon y Diego Hernandez armaron, con licencia real, cuatro
carabelas con los que después descubrieron 600 leguas de
tierra firme, etc. etc.; la segunda cédula consignada expresa
que «puede haber afio y medio poco més o menos que Ydfiez
Pinzon fué a descobrir tierras a las partes de las Indias, etc.»

Hablemos ahora de la fecha de llegada al cabo de San
Agustin de la costa del Brasil sobre los ocho grados de la-
titud meridional. Pedro Martir de Angleria estampa en su
relacion, que hallaron tierra «septimokalendas februarii», o
sea el 26 de enero de 1500 y asi lo consignan algunos libros

(1) Navarrete, toma III, pAgina 82 (niim. VII del Apéndice),
(2) Navarrete, tomo 1T, pagina 406 (niim. XI1 del Apéndice).
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de efemérides americanas, cuyos autores se atuvieron, sin
duda, a las noticias dadas por Martir; el propio D. Buena-
ventura Mufioz, que con tanto acierto y laboriosidad colec-
ciond la documentacion de Indias, separando con gran cui-
dado lo que tenia relacion con jefes de expediciones descu-
bridoras, copié de Martir la fecha de 26 de enero; D. Mo-
desto Lafuente en su famosa «Historia de Espafia» trata de
este descubrimiento sin darle importancia y sin puntualizar
dia ni mes, sélo lo incluye entre los descubrimientos reali~
zados en 1500, atribuyendo a los kermanos Pinzones el he-
cho de haber sido los primeros navegantes que pisaron tie-
rra en la extremidad oriental del Brasil; no tuvo en cuenta
el notable historiador que tales hermanos no existian, pues
Martin Alonso Pinzon, el capitan de la carabela Pinta ha-
bia fallecido en la Rébida, siete afios antes, en marzo de
1493 y que el otro hermano Francisco Martin Pinzén, maes-
tre de la citada carabela en el primer viaje a Occidente, no
iba entre los expedicionarios que mandaba Vicente Yanez.
El historiador que aclara el interesante extremo del des-
cubrimiento del Brasil fijando su atencién en la fecha de
arribada a aquellas playas, es D. Martin Fernandez de Na-
varrete, cuya privilegiada memoria y profundo conocimien-
to en toda clase de asuntos histéricos y en especial en cuan-
to se relacionara con la epopeya colombina, le ponian a salvo
de caer en el error que apuntamos a Lafuente; Navarrete al
hacer la relacion del viaje que comentamos, en su famosa
obra «Coleccion de viajes y descubrimientos gque hicieron
por mar los espafioles desde fines del siglo xvs, dice, refi-
riéndose a la expedicidon llevada a cabo por el antiguo ca-
pitin de la carabela Nifa, cque (1) extendid considerable-
mente las noticias del continente occidental la familia de los
Pinzones, de Palos, bajo la direccion y mando del célebre
compaiera del Almirante, Vicente Yafiez»; afirma después,

(1) Navarrete, tomo III, pagina 18.
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teniendo en cuenta el derrotero seguido por Pinzén, desde
gue salio de Santiago de Cabo Verde y por lo que declara-
ron los testigos del pleito de D. Diego Colon, que el cabo
de San Agustin fué descubierto por Pinzon el 20 de enero
de 1500, siendo visitadas esas costas un mes después por
Diego de Lepe, también ilustre navegante de la misma villa
que aquel en la gue armé dos carabelas para ir a descubrir
a las partes a que antes habia ido Vicente Yanez, deducien-
do, con los datos obtenidos, que bajo ningin pretexto pue-
de atribuirse el descubrimiento del Brasil al portugués Pe-
dro Alvarez del Cabral que arribé casualmente a aguellas
mismas playas el 24 de abril de aquel afio de 1500.

EXPEDICION DE ALVAREZ DEL CABRAL

Digamos ahora algo del viaje de este marino portugués
que llevaba, como se verd, objetiva muy diferente y que,
sin embargo, did por resultado que una gran porcion del
continente occidental pasard a poder de Portugal, a pesar
del esfuerzo y sacrificio que realizé Pinzén atravesando, an-
tes que ningtin otro marino, la linea ecuatorial y llegando el
primero a las nuevas tierras sobre los ocho grados de latitud
meridional.

Habiendo descubierto Vasco de Gama el cabo de Buena
Esperanza v llegado después de atravesar el mar de la India
en 1497 a las ciudades de Melinde y Calicut, tan pronto
tuvo noticia el Rey D. Manuel de Portugal del sorprendente
hallazgo, decidi6 sin pérdida de tiempo proseguir las con-
quistas de aquellas tierras; para ello mandd armar en el
puerto de Lisboa trece carabelas, dando el mando de la

“flota a Pedro Alvarez del Cabral.

Zarparon los expedicionarios de la capital del reino el 9
de marzo de 1500 y tomaron el rumbo al Sur para, siguien-
do el derrotero de Vasco de Gama, llegar a las Indias Orien-
tales; ya casi enfrente de Guinea y por huir de las frecuen-
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tes calmas que reinan en aquellos parajes, tomaron el rum-
bo del SO. siendo poco después impulsado en esa direccion
por furiosos vientos y grandes tormentas, que les hizo per-
der la carrera de las Indias y después de navegar algun
tiempo con el rumbo indicado vinieron a dar en 24 de abril,
segunda octava de Pascua, en un continente (1) cuyas mis-
mas playas habian sido reconocidas y visitadas con anterio-
ridad por Vicente Yanez y Diego de Lepe (2).

La relacion portuguesa de Fray Antonio Jaboatan con-
signa que el dicho continente fué estimado por Alvarez Ca-
bral por isla, confrontdndose después que era tierra firme,
«nunca antes vista»; el marino portuguds, después de reco-
rrer durante varios dias aquellas costas, se convencié de la
importancia y extension de aquel terreno; salta con su gen-
te a tierra alegres y admirados de la belleza de aguellos lu-
gares y encuentran a muchos indios que sin repugnancia y
con seriales de alegria reciben obsequiosos a los expedicio-
narios; éstos, con gran emocion, tomaron posesién solemne
de aquellas playas en nombre de la corona portuguesa.

El sitio de la costa donde celebraron la primera toma de
posesion correspondia precisamente a los 10 grados de lati-
tud austral, por lo que distaban pocas millas del descubier-
to, dos meses antes, por Vicente Yafiez; el capitin portu-
oués continuiio sus reconocimientos en direccién Sudoeste
por espacio de algunos dias, recalando en una ensenada
abrigada a los fuertes vientos alli reinantes a lo que puso el
nombre de Puerto Seguro que hasta el dia ha conservado;
un mes se detuvo Alvarez Cabral por aquellos lugares, des-
pachando, entre tanto, la nave que mandaba Gaspar de Le-
mos a Lisboa, dando cuenta a su Rey del providencial ha-
llazga, y después de dejar en tierra dos condenados de los

(1) Fray Antonio de SBanta Maria Jaboatan=Novo, orbe serdiico
brasilico, pag. 5.
(2) Barros=da Asia=Década 1.%, lib, 5 caps. 1 y 2.
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20 que llevaba en la flota, encareciéndoles que aprendieram
la lengua de aquellos indigenas, partid con sus naves err
direcci6on SE., tomando seguidamente la carrera de las In-
dias Orientales; en las dichas Indias le sucedieron cosas tan
extraordinarias que caen en el campo de Ja novela, segin
se relatan en una curiosisima carta que el Rey D. Manuels
de Portugal, dirigié a los Reyes Catdlicos, fechada en San-
taren a 29 de junio de 1501 (1).

LO QUE CONSIGNAN ALGUNOS AUTORES

En lo que respecta al viaje del Brasil del marino portu-
¢ués que, como se ha dicho, fué casual, los historiadores de
la nacidn vecina consignan, casi todos, que Alvarez del Ca-
bral fué el descubridor de este gran imperio, ocultando
cuidadosamente que las mismas costas habian sido descu-
biertas meses antes por Vicente Yafiez Pinzén y que con
posterioridad a éste, pero con anterioridad a Alvarez del
Cabral, también pisé aquellas playas otro navegante espa-
iiol, Diego de Lepe; no es extrafio que en Portugal se tejie-
ra asi esa parte de la historia del descubrimiento del Muevo
Mundo; lo sorprendente es que historiadores de otras na-
ciones, siguiendo las narraciones portuguesas y no tomdin-
dose la molestia de repasar las expediciones anteriores a
Indias, caigan en el error propalado por los lusitanos, nues-
tros eternos competidores en las conquistas de Occidente;
asi leemos en la Hisforia de la América, del famoso escritor
escocés William Robertson, al referirse al viaje de Vicente
Yifiez, que fué el primer espafiol que se atrevid a pasar la
linea equinoccial y que <parece que no toma tierra en pun-
to alguno de la Ameérica, mas alld del Marafidns; después
aclara aun mdas su pensamiento en el epigrafe marginal

(1) Publicada en la Coleccion Navarrete, tomo 11T, pag. 94.
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«Los portugueses descubren el Brasils, cuando al referirse
a esta espléndida region dice: «que Pinzén se habia acerca-
do tanto sin llegar a ella, sacando a continuacién la pere-
grina consectiencia de que si el genio de Colén ne hublera
descubierto el Nuevo Mundo, la feliz casualidad del arribo
de Cabral, unos anos después, a aquellas playas, hubiera
mostrado al viejo mundo la existencia del gran conlinente
americano (1).

Con satisfaccidn citamos entre los escritores modernos
al ilustre Reclds, que en su Nueva Geografia Universal, al
tratar de los descubridores del Brasil—a cuya extensa re-
gion dedica la mayor parte del dltimo tomo de su citada
espléndida produccion—, estampa, ateniéndose a la reali-
dad historica, que Alvarcz Cabral crey6 habia descubierto
una isla, sin saber era una parte bien pequefia de la masa
continental, que Col6n, Ojeda, Americo Vespucio, Pinzon y
Lepe habian reconocido en sus costas y en una considera-
ble extension (2), v antes dice, que gracias a lo préximo que
se encuentra el imperio Brasilefio del antiguo mundo, su
litoral fué descubierto cuando se iban a cumplir ocho afios
del primer viaje de Cristobal Colon, por Vicente Pinzon y
Diego de Lepe, que siguiendo al Sur lar exploraciones co-
menzadas en el mar de las Anfillas encontraron la <mar
dulce» formada por las amarillas aguas del Amazonas.

MOTIVDOS UE DETERMINARON QJUE EL
BRASIL FUERA COLONIA PORTUGUESA

Réstanos, una vez relatado lo que antecede, resefiar las
causas que mativaren la pérdida para Espafia del famoso

(1) W. Robertson, Historia de la América, tomo I, pag. 242,
(2) E.Recliis, Nouvelle Geographie Universell, tomo XIX, pdg. 94.
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reino del Brasil, el pais de mayor extensién de Sudamérica,
y sélo inferior en superficie a los tres grandes Estados del
Mundo, Rusia, China y los Estados Unidos con Alaska.

Que Fernando el Catolico quiso sacar todo el partido
posible del descubrimiento de Vicente Yanez Pinzdn, no
puede dudarse teniendo en cuenta que, como ya hemos di-
cho, estimul6 a Pinzon, estando éste en la Corte en septiem-
bre de 1501 para que fuera como jefe de una segunda ex-
pedicién a las tierras que descubri6 en enero de 1500, pro-
poniéndole firmara una capitulacion (V. documento niinie-
ro 10) al objeto ocupara sin dilacion aquellas tierras, pues
ya en esa época habia llegado a conocimiento del rey la
noticia de la expedicion de Alvarez del Cabral; no se ocul-
tarian, sin embargo, al aclivo monarca las razones legales
que se oponian a que aquella porcién del continente descu-
bierto entrara a formar parte de la corona de Espafia a te-
nor de las cldusulas del Tratado de Tordesillas (1) signado
por los Reyes Catolicos y el de Portugal en 1494, cuando
aun no se tenia ni la mas remota idea de la existencia de
la Tierra firme del continente occidental; pero antes de ex-
plicar en lo que consistia el referido Tratado, digamos algo
referente a lo legislado entre Espana y Portugal para el do-
minio de los mares, donde los marinos de una u otra nacién
efectuaban atrevidas navegaciones.

Después que Colon llego a Espaiia de su primer viaje a
Poniente y mientras se hacian los preparalivos para la se-
gunda expedicion a las Antillas, se recibieron reclamaciones
de Portugal que alegaba que por la concesién del Papa
Eugenio IV era la tinica nacién que podia ejercer soberania
en cuanias tierras se descubrieran en el Oceano Atlantico;
no se conformaron los Reyes Catdlicos con tal pretension y
propusieron el arbitraje del Papa Alejandro VI que regia

(1) Publicado por Navarrete, tomo 1T pig. 147.
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entonces los destinos de la Iglesia, y éste, investido del po-
idler que le otorgaban los Soberanos de los dos Estados,
publicé la bula de 4 de mayo de 1493 (1), por la que se
concedian a Espafia las islas y cuantas tierras se descubrie-
ran hacia Poniente a partir de 100 leguas al Oeste de Cabo
Verde, a cuya distancia se trazaria una linea imaginaria del
Polo Artico al Antartico que dividiria al Mundo en dos
porciones; la occidental para los espanoles y la oriental para
los porlugueses.

NUEVAS RECLAMACIONES DE LOS LUSITANDS

Proseguian en Castilla con gran actividad los ultimos
aprestos de la escuadra que al mando de Colon debia partir
para los mares occidentales; las cartas de los Reyes a Fonse-
ca y al primer Almirante de Indias confirman las impacien-
cias que sufrian los soberanos espainioles para que la expe-
dicion zarpase sin peder dia, temerosos sin duda de que
nuevas reclamaciones de la Corte portuguesa impidieran
esa segunda expedicion de la que se esperaba para Espafia
grandes provechos; al fin la armada salio de Cadiz el 25
de septiembre de aquel afio de 1493.

Seguidamente se envid desde Caslilla a Portugal una
embajada cuya mision era dar noticia de la salida para In-
dias de la escuadra que mandaba Coldn, y hacer presente al
Monarca lusitano que no podia aceptarse la demarcacion
del Océano que proponia por ser contraria a la que deter-
minaba la dltima bula de Alejandro VI dictada para los dos
reinos y aceptada por ambos estados. Reliérese por algunos
historiadores que el Rey de Portugal que recibié con disgus-
lo la noticia de salida para Poniente de la segunda expedi-

(1) Navarrete, tomo II (Apéndice niimero XVIII).
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cion colombina, se negd a aceptar como linea de particion
del Océano la que le proponian los embajadores, los que
propusieron seguidamente someter la cuestion al arbitraje
del Papa o la decision de otro que se nombrara por las dos
partes; pero el portugués, sabiendo que de Roma nada iba
a conseguir, le parecié de mdis efecto para realizar sus pro-
positos amedrentar a los espafioles, a los que llevd a pre-
senciar unas lucidas maniobras de la brillante caballeria del
pais, que se encontraba lista para entrar en combate; mas
avisado a tiempo de que en Espana se preparaban grandes
efectivos militares, en doble nimero de los que disponia en
su reino, tratd de disimular ante los comisionados esparioles
y les manifestd que comunicaran a los Reyes Catolicos sus
excelentes deseos de que tan ardua cuestion se resolviera en
conferencias amistosas.

EL TRATADO DE TORDESILLAS

Habia ya pasado el afio 1493, y nombrados los comisio-
nados de una y otra nacién se reunieron estos en Tordesi-
llas en los primeros dias de junio de 1494 y después de va-
rias sesiones se firmd el dia 7 de dicho mes el Tratado que
lleva el nombre de ese lugar castellano.

Por el referido Tratado se ratificaba a Espafia el exclusi-
vo derecho de navegacion y descubrimiento por el Océano
occidental, reconociéndose a los portugueses en atencion a
que la linea del Papa anulaba sus empresas v toda clase de
iniciativas descubridoras, que la referida linea marcada a
100 leguas al Oeste de Cabo Verde, se tirase ahora 270 le-
guas mds alla.

Para sefialar en el mar la nueva linea se prevenia en el
Tralado que se enviarian a Canarias dos carabelas por cada
nacion con peritos nauticos, que navegando al Oeste de
Cabo Verde las 370 leguas, colocarian al (legar a esa dis-
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tancia sefiales visibles; pero aunque se acordd un plazo de
diez meses para realizar esta medicion, no llegé a efec-
tuarse,

Decidida, pues, que la linea avanzara hasta las 370 le-
guas al Oeste de Cabo Verde, pasado los afios y después del
viaje de Alvarez del Cabral y de las expediciones sucesivas
que sin pérdida de tiempo envié Portugal a las costas del
Brasil, que son las tierras mds avanzadas hacia el antiguo
mundo, este hermoso reino no pudo ser reivindicado por
Espafia por haber caido dentro de la linea asignada a Por-
tugal; la transacion en cuestion permitio ya legalinente a los
portugueses dominar en parte el continente que ain no se
habia descubierto y tuvo tanta trascendencia, que después
dio margen a ulteriores rectificaciones para que aquellos
pudieran extenderse hasta cerca del Peri (1).

Véanse, pues, al correr de los tiempos, los graves per-
juicios que ocasiond a Espafia la firma del Tratado de Tor-
desillas celebrado sin que se tuviera entonces la menor no-
ticia de la tierra firme del Oceano occidental; la expedicion
de Vicente Yaiiez, tan atrevida, con un objetivo delermina-
do, a costa de su fortuna personal que gastd en la empresa,
con pérdida de gente y de naves, no redundd, sin embargo,
en provecho de Castilla, aunque sirvi6 para afirmar en todo
momento que al ilustre hijo de Palos se debe la gloria de
haber descubierto en nombre de Espaiia el inmenso reino
de las Amazonas.

(1) Adolfo Navarrete. Historia maritimma militar de Espafat. I,
pdginas 242 y 243,

unn,gwp-nn
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APENDICES

DOCUMENTOS DE REFERENCIA

Documenio nim. 1.—-1500-diciemhre 6.—Real provisién
para que a Vicente Yafiez Pinzon y a sus sobrinos Arias I’é-
rez y Diego Fernindez se les haga justicia en la villa de
Palos en el pleito que les han puesto los que les dieron mer-
caderias al fiado para el viaje que un afio antes habian
emprendido con cuatro carabelas a descubrir por las Indias.

D. Fernando é Dofia Ysabel, & A vos el Corregidor é
Alcaldes é otras Justicias do la villa de Palos salud 6 gracia_
Sepades que Arias Pérez, é Diego Herndndez, sobrinos de
Yicente Yifiez Pinzdn, por ellos, € en nombre del dicho su
tio nos ficieron relacién por su peticién diciendo que el
dicho su tio e ellos, con nuostra liceneia, puede haber un
afio poco mids 0 menos, que armarcn cuatro carabelas para
descobrir en las partes de las Indias, con las cunales siguie-
ron su viaje en nuestro servieio, en que descubrieron seis-
cientas legunas de tierra firme en ultramar, allonde do mu-
chas islas, a cuya causa diz que vinieron muy gastados é po-
bres, é asi por esto, como porque en las dichas cunatro cara-
belas 6 armazdn dellas gastaron muchas contias de sus fa-
ciendas 6 aun demas de aquellas para el dicho viage, diz que
les fue forzoso de tomar algunas mercaderias de algunos
mercaderes fiadas, las cuales mercaderias diz que les fueron
cargadas en mucho mis de lo que valian, é que alguna dellas
diz que les cargaron la metad més del justo precio de lo
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que valian, é que en otros les eargaron ochenta por ciento
é otros ciento por ciento, en lo cual diz que rescibieron
grande agravio é dafio, porque segiin las perdidas que res-
cibieron en dicho viaje, si las mercaderias oviesen de pagar
al prescio que les fueron cargadas, quedarian del todo per-
didos, é que estando ellos en nuestra corte, los tales merca-
deres les han vendido todos sus bienes 6 nos suplicaron é
pidieron por merced sobre ellos les mandasemos proveer
de remedio con justicia, mandando que los bienes que asi
les estin vondidos 8 tomados por los dichos mercaderes,
les sean vueltos a su poder fasta tanto que hayan vendido
trescientos & cincnenta quintales de brasil que trujeron del
dicho viaje; porque del valor dellos podrin buenamente pa-
gar las dichas mercaderias, é que asimismo que mandése-
mos i vos las dichas nuestras justicias, que de lo susodicho
habeis conocido, que non diésedes lugar que por tales mer-
cadurias que asi rescibieron oviesen de pagar mas de lo
que justamente mereciesen & segin é como valian al tiem-
po que las rescibieron fiadas, porque si al prescio que las
recibieron las oviesen de pagar non bastarian sus hacien-
das, 6 por la demasia habrian de estar en prisiones, o que
sobre ello les manddsemos proveer como la nuesira merced
fuese, 6 Nos tuvimoslo por bien: porque vos mandamos que
veades lo susodicho, 8 llamadas é oidas las partes a gquien
toca brevemente, no dando lugar a dilaciones de malicia,
fagades 6 administredes justicia do manera que las partes
la aleancen, é por falta della non tengan causa ni razén do
nos venir ni enviar a quejar, 8 los unos nin los otros &e.

Dada en la Ciudad de Granada a cinco dias del mes de
Diciembre de mil quinientos aifios.=Yo. Episcopus Oveten-
sis.—Felipus, Doctor—Yo. Licenciatus—=Martinus=Doctor—=
Licenciatus Zapata—Ferdinandus Tello, Licenciatus—Licen-
ciatus Mojica=Yo Alfonso del Mirmol &e. — Alonso Pérez.

(Archivo de Simancas—Publicado en la Coleccion de
viajes, de Navarrete, tomo III, pag. 82.)

Doeumento nivm. 2.—1501-.Junio 20.—Real cédula al Co-
rregidor de Palos para que Diego Priefo restituya a Pin-
z6n un eselavo que tomdé abonéandole su valor.
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El Rey vy la Reyna—Nuestro Corregidor de la villa de
P’alos. Vicente Yanez Pinzdn y sus sobrinos, vecinos de la
villa de Palos, nos hicieron relacién que al tiempo que fue-
ron a descobrir, cllos prometieron a un Diego Prieto, veci-
no de esa dicha villa, que de los esclavos que trujiesen de
aguel viage le darian uno e que estando ellos en esta nues-
tra Corte, el dicho Diego Prieto le tomd un esclave que te-
nian en esa ville, que es muy necesario para ellos, porque
dicen que sabe bion nuestra lengua y la de los dichos indiog
de que dicen gue reciben mucho dafio; e nos suplicaron
mandasemos que les fuese restituido el dicho eselavo, que-
llos estan prestos a le pagar el valor del, Por ende Nos vos
mandamos que vos informeis de lo susodicho e si halldre-
des ser asi, le» nagais rostituir el dicho esclavo, dando al
dicho Diega Prieto la estimacion de lo que otro esclavo
cominmente vale; e non hagades ende al. Fecha en Grana-
a 20 dias del mes de Junio de 1501 afios. Yo el Rey.—Yo la
Reyna.—FPor mandado del Rey e de la Reyna, Gaspar de
Gricio.

(Archivo de Simancas. Publicada en la Coleceidn de Via-
jes, de Navarrete, tomo ITL, pig. 514.)

Documento wimero 3.—1605-abril 24.—Extracto del asien-
to gue se tomd con Vicente Yafiez Pinzdén para poblar en la
isla de f'uerto-Rieo.

Primeramente.—En atencidn a vuestros servicios, espe-
cialmente en la conquista de la Espanola y descubrimientos,
os nombro mi Capitdn y Corregidor de la isla de San Juan,
adonde deheréis ir con pobladores correspondientes, dentro
de un afio,

2.—Quo sefiale gitios para una, dos, tres 6 cuatro pohla-
ciones de cincuenta ¢ més veeinos cada una ¥ reparta here-
dades, ete., comao se hizo en la Espanola, donde hayan de
residir cineo afios.

3. Que haréis a vuestra costa una fortaleza y tendréis la
tenencia por dos vidas,

4,—Que de cuanto labraren y criaren me paguen diez-
mos y primicias, ¥ nada mis por cinco aiios, Nos reservamos
la soberania, mineros, salinas, ete.
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5 —Que de todo el oro gue cogieren den el quinto nete,
peoro que no puedan rescatarlo de los indios.

6.—Que no puedan coger brasil alguno.

7.—Que del algoddn y otras cosas habidas de indios, fuc-
ra de los términos de las poblaciones, den ol cuarto.

8.—Que si alguno descubriere minervs, sea obligado a
dar el quinto del metal, quedando la mina del Rey.

9.—Que puedan ir a descubrir y rescatar a otras islas y
tierras descubiertas, donde no hay gobernador, pero no a la
cosgta de do trajeron perlas Cristébal Guerra 6 Pedro Alon-
go Nifio, ni 4 do va Ojeds, y de todo lo precioso paguéis un
quinto; de lo demds un sexto,

10.—I.0 mismo pagaréis de lo rescatado en tierras que de
nuevo descubrieren, y no podrin volver a ellas sin permiso
del Rey.

11.—Que si en la isla de San Juan se descubren algunas
minas, Nos pondremos veedores,

12,—Que no puedan ir a dicha isla los que estdin en la Hs-
paiiola 4 otras de Indias, ni moros, judios, ete.

13.—Que obedeceréis al Gobernador de Indias.

14.—Que el que no cumpliere lo tratado sobre otras pe-
nas pierda los proveches contenidos en esta capitulacién.

Lo eual todo os mandaré guardar, ete.—echa en Toro
24 de abril de 1505.—Gricio.—Ldo. Zapata.

(Publicada en la Biblioteza histérica de Puerto Rico, pa-
gina 142 y en la Historia de la isla de Puerto Rico, por
Fr.Inigo Abbad y Lasierra. Nueva edicién anotada por José
Julidn do Acosta y Calvo. Puerio Rico, 1866, pag. 22.)

Documento nim. 4£.—1506—Abril 24. —Real cédula comu-
nicando el nombramiento de capitin de la isla de San Juan
sxpadido a Vicente Yéfiez Pinzony mandando darle posesion.

Don Fernando, etc.—A vos el ques o fuerc mi goborna-
dor de las islas dol mar ocoano, a los Coneccjos, Justicias,
Regidores, Caballeros, Oliciales e Omes buenos que agora
son é serin de aqui adelante en la isla de San Joan, gques
en el mar oceano; a ecada uno de vos, salud e gracia,

Sepades que yo entiendo ser complidero al servicio de
Dios e mio, a la ejecucién de la mi justicia e & la paz e go-
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siego de la dicha isla de San Joan, 8 ques mi merced 6 vo-
luntad, que Vicente Yifiez Pinzdn, vecino de la villa de Pa-
los, tenga por mi la Capitania y corregimiento de la dicha
isla de San Joan por todo el tismpo que mi mecced e volun-
tad fuere, con los oficios e presdiciones ceviles e criminales
o alealdia e alguacilazgo dellas; porque vos mando a todos
o a cada uno de wvos sigund, que luego vista esta mi carta,
sin otra, ni dilacién alguna; sin mas recurrir nin esperar
otra mi carta nin mandamienfo nin juicion, que vos el dicho
(GGobernador rescelais del dicho Vicente Yanez Pinzbn, ol
juramento e solenidad gue en tal caso se acostumbra facer;
el cual, por el ansi fecho, les rescebais por capitan e corre-
gidor do la dicha isla de San Joan e le dejeis e consintais
libremente facer e ejercer de los dichos oficios de Capitan
o corregidor e complir e e¢jecutar la justicia en la dicha isla
por si e por sus oficiales lugares tenientes, ques mi merced
que en los dichos oficios de alealdia e alguacilazgo e otros
oflcios al dicho corregimiento anexos e pertenecientes pue-
da ponerlos los cuales pueda quitar e amover cada e cuando
quisiers exercitar la justicia e poner e que se pongan otros
on su lugar, e oir e librar e determtnar, e oiga e determine
todos los pleitos o cabsas, ansi coviles como criminales que
en la dicha isla de San Joan estén pendientes e comenzados
e movidos e se movieren de aqui adelante, e cuanto por mi
los dichos oficiales ovieren, puedan llevar e lleven él e sus
alealdes los derechos e salarios al dicho oficio de Corregi-
miento pertenecientes conforme al arancel de la isla Espa-
fiola, e facer cualesquier pesquisa e los casos de derecho
promisos e todas las otras eosas al dicho oficio pertenecien-
tes, que entienda 61 o gnien su poder oviers lo que a mi
servicio e ejecucién de la mi justicia cumpla e para facer
ejercer los dichos oficios ¢ cumplir e ejecatar la mi justicia
en todo conformedes con él e con vuestras personas e gen-
tos le dedes e fagades dar todo el favor e ayuda que vos pi-
diere ® menester oviere, e que en ello ni en parte dello em-
bargo nin contrario alguno non pagades nin consintades
poner que yo por la presento le rescibo e hé por rescibido
a los dichos oficios en el cargo e ejercicicio dellos, e lo doy
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poder e facultad para los facer, ejecer e complir e ejecutar
la mi justicia en la dicha isla de San Joan, caso que por
vosotros o por alguno de vos non fuere rescebido.

E otrosi, que mi merced e voluntad es, que las apelacio-
nes que de dicho Viecnte Yinez Pinzdn e de sus oficiales
s¢ interposieren, vayan ante vos, el dicho Gobernador, e
que 8i el dicho Vicente Yanez Pinzon entendiere ser a mi
servicio en la ejecucién de la mi justicia que cualquier per-
sonas e caballeros que agora estin o estovieren en la dicha
isla de San Joan, salgan della e que non continuen en ella
e que se vengan a presentar ante mi o ante vos, el dicho
Gobernador, lo pueda mandar de mi parte e los faga della
salir; a los cuales, o a quien él lo mandare, yo por la pre-
sente mando que luego, sin sobre ello me requerir nin con-
sultar nin esperar otra mi carta ni mandamiento, e sin in-
terponer dello apelacion nin suplicacién, lo pongais por
obra sigund gue lo dijere e mandare, so las penas que les
posieredes de mi parte, las cuales yo, por la presente les
pongo e he por puestas, e vos doy poder e facultad para las
poner e ejecutar en los que remisos ¢ inobediontes fueren,
para lo cual todo que dicho es e para eada una cosa e parie
dello, e para facer ejercer en esa isla de San Joan e su ju-
resdicion os doy por esta mi carta poder complido con todas
incidencias e dependencicy, anexidades o conexidades.

E otrosi, mando al dicho Vicente Yanez Pinzoén que las
penas pertenescientes a mi Cimara e fisco quél o sus alcal-
des condenaren e las que posieren para la dicha mi CAmara
las ejecuten e fagan acudir con ellas al thesorero Alonso de
Morales 0 a quien en poder oviere, 0 a la persona 0 perso-
nas que por mi tovieren ecargo de la facienda a mi perte-
nesciente en la dicha isla para facer dellas lo que por mi
les fnere mandado, E es mi merced e voluntad que haya
cada afio de salario con los dichos oficios de capitania e co-
rregimiento, cincucnta mil maravedis, los cuoales le serin
pagados en cada un afio de las rentas a mi pertenescientes
en la dicha isla de San Joan; e si no ohieremos de haber
en ella rentas algunas o non bastaren para complimiento
de lo que dicho Vicente Ydfiez Pinzén oviere de haber. Yo
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non sea obligado a mas de lo gque las dichas rentas bastn-
ren. E mando a la persona o personas que por mi mandado
ovieren de cobrar las rentas ansi pertenecientes en la dichn
isla, que le paguen cada afio de las dichas rentas sigund
dicho es, los dichos cinezenta mil maravedis dende el tiem-
po que toviere los dichos oficios de capitin e corregimien-
to, @ tome su carta de pago o de quien su poder oviere, con
la cual e con el treslado desta mi earta, sinado de eseribana
ptblico, la resciban e pascn en cuenta. E los unos nin los
otros non fagades ende al.

Dada en la ciudad de Toro a 24 de Abril de 1505 afios.—
Yo el Rey.—Yo Gaspar de Gricio, seeretario del Rey nues-
tro sefior, la iz escribir por su mandado.

(Publicada en la Coleceién de documentos inéditos de
Indias, Madrid, 1879, tomo XXXIII, pig. 318.)

Documento nvmero 5.—1505-Marze 12,—Real nombra-
miento de aleaide de la fortaleza que habia de construir en
San Juan de Puerto-Rico, expedido a favor de Vicente Yé-
fiez Pinzon,

Don Fernando, ete. Por cuanto en cierto asiento e capi-
tulacién ‘que por mi mandado se tomd con Vos, Vieente Yi-
ez Pinzén, mi Capitin e Corregidor de la isla de San Juan
que es en las Indias del mar Océano, e vecino de la villa
Palos, para ir a poblar la dicha isla, entre otras cosas se
contiene que vos haydis de hacer en ella una fortaleza a
vuesira costa e mision, e yo vos haya de mandar dar tenen-
cia para ella a vos en vuestra vida, e después de vuestros
dias a un vnestro subeesor, cual vos nombriredes e sefiala-
rades en vuestra vida o por vuestro testamento, segin mas
largamente en la dicha capitulacién se contiene; por ende,.
por vos facer bien e merced por la presente vos fago mer-
ced de la Tenencia e Alcaldia de la dicha fortaleza que asi
habéis de facer en la dicha isla de San Juan para en toda
vuestra vida e del dicho vuestro subcesor, como dicho es,
[aciéndome primeramente por ella pleito homenaje en
mano del ques o fuere mi Gobernador de las islas e Tierra
firme del mar Océano, que reside en la isla Espanola, e es.
mi merced y voluntad que hayades o tengades de Tenencia
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«<on la dicha fortaleza, vos el dicho Vicento Yéfiez en vues-
tra vida, e después de vuestros dias el dicho vusstro subee-
-sor 50 mil mrs., los cuales se vos paguen de cualesquier ran-
tas de la dicha isla a mi pertenecientes desde el dia que la
dicha fortaleza fuers fecha e acabada de se labrar ¢ cdificar
-en adelante, con tanto quosi on la dicha isla non oviere
rentas a mi pertenccientos, 0 no bastaren para os pagar los
maravedis de la dicha Tenenecis, que yo non sea obligado a
vos pagar mas de lo que bastaren las dichas rentas; » por la
presente mando a mi Contador o otro oficial quo por mi
mandado oviere de tener cargo de las dichas rentas de la
«dicha isla, que desde ol dia que la dicha fortaleza estoviers
facha, en adelants, vos libren cada afio los 50 mil mrs, en la
renta de la dicha isla de San Juan, segiin dicho es; e a log
LConcejos, Justicias e oficiales ¢ Home= huenos de 12 dicha
isla, asi a los que agora son como a los que serdn de agui.
adelante, ¢ a cada uno ¢ cualquier dellos, qus vos hayan e
tengan por mi Alcaide de la dicha fortaleza en vnestra vida
e despues de voestra vida al dicho vuestro subeesor, o vog
guarden e fagan guardar todas las honras, gracias e merco-
des, franquezas e libortades, esenciones e preeminencias e
prorrogativas e inmunidades & todas las otras cosas e cada
una dellas que por razén de ser mi Aleaide de la dicha for-
taleza debedes habar e gozar, e vos deben ser guardadas de
‘todo bien e complidamente, en guisa que vos non mengiie
ende cosa alguna, e que on ello ni en parte dello embargo
nin contrario alguno vos non pongan ni consientan poner,
so pena de Ia mi merced e de 10 mil mrs, para la nuestra
Camara a cada uno que lo eontrario ficiere. Dada en la oiu-
dad de Toro & 24 dias del moes de Marzo de 505 afios.—Yo
ol Bey.— 'or mandado del Rey, efc.—Gaspar de Gricio.—
Ldo. Zapata.—Ldo. Polaneo.

(Archivo de Simaneas. Publicada en la Coleceién de Via-
_jes de Navarrete, tomo ILI, pag. 112)

1605.— Marzo 22.— Nombramiento de Pilolo Real o favor
e Vicente Yanes Pineén.—Por Real ¢édula dada en Burgos
a 22 de Marzo de 1508, se nombrd a Vicente Pinzdn nuestro
piloto con salario el tiempo que estuviers, de 40 mil mara-
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vedis al ano y el tiempo que navegare 48.000 y en todo
flempo 2 eahices de trigo al afio.

(Academia de la Historia. Coleccién Mufioz, £.° 75, 1,° 260.)

Documento mimero 6.— 1508 marzo 23.—Capitulacién que
so tomd con Vicente Ydfiez y Juan Diaz de Solis, pilotos
reales para descubrir.

El Rey.—Las cosas que yo mandé asentar con vos Vicen-
te Ydiiez Pinzon, vecino de Moruer e Juan Diaz de Solis,
vecino de Lepe, mis pilotos, ¥ lo que habédis de hacer en el
viaje que con ayuda de nuestro sefior a la parte del Norte
facia el oceidente por mi mandado, es lo siguiente.

Primeramente, cuando en buena hora partiedes de Ca-
diz, habéis de seguir la derrota e via e mareaje, que vos el
dicho Vicente Ydfiez y con los otros nuestros pilotos e maes-
gres 8 hombres del Consejo, porque se haga con més acuer-
yo y mejor sepdis lo que habéis de seguir.

Todos los dias, una vez por la mafiana, y otra a la tarde,
hable el un navio con el otro; no haya pundonor ni diferen-
e¢ia, sino quel que se hallare barlovento vaya en demanda
del que estuviere sotavento, y os salvéis como de uso y eos-
tumbre a 1o menos una vez en cada tarde, y toméis el acuer-
do do lo que se ha de hacor en la noche; ¥ por ésta mando
al mi veedor y eseribano que va en las dichas carabelas, que
tenga cuidado de ver como se hace y traiga por testimonio
la vez que no se hiciere, porque causa ge dejd, porque yo lo
mande proveer como a nuestro servicio cumpla.

Después de concertada entre los navios la dicha orden
que se ha de tener, llevad vos, el dicho Juan Diaz de Solis,
farol para quel otro navio vos pueda seguir.

Ttem, concartardis entre vosotros por ante el dicho vee-
dor y eseribano, las sefiales conque se ha de entender el un
navio con el otro, asi para el mareaje enmo para lag necesi-
dades de aparejos que puedan ocurrir, lo cual han de llevar
en eada navio los firmados del dicho veedor, para que 6l
sepa cuya es la culpa por quien quedase de se hacer. .

No habéis de tocar en ninguna tierra firme ni isla de las
que pertenecen al serenisimo Rey de Portugal por la linea
del repartimienfo questa sefialada entre Nos y el dicho Rey,
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ques una linea gne diz que se parte en esta manera: que
partiendo de la postrera isla de Cabo Verde hasta el Ocei-
dente e andado por la dicha linea dal Occidente hay setanta
leguas, las cuales andadas se ha de entender otra linea que
atraviesa la dicha lineca corriendo Norte Sur adelante, co-
rrierdo hacia el Poniente son pertenocientes a Nos, e la otra
mar e tierra firme e islas que serdn hacia aed a la parte dol
(Oriente de la dicha linea de Norte a Sur, se entiends ser del
digho serenisimo Rey de Portugal. Esta linea se entiende en
cuerpo opdsito, en lo cual, como dicho es, no toearéis, so
aguellas penas y casos en que cacn e ineurren los que pasan
y quebrantan mandamiento semejante, que es perdimiento
de biener y la parsona a nuestra merced; pero sipor ventu-
ra a ida o venida os halldis en extrema necesidad de tor-
menta 0 de mantenimientos o a falta de aparejos o atro caso-
fortuito que no lo pudieres escusar, que para evitar la ne-
cesidad lo poddis hacer, tomando o para tomar las cosas ne-
eesarias por vuestro dinero, tomdndolos por su justo valor
y no alterando la tierra ni haciendo fuerza ni esedndolo ni
alboroto en ella, siendo con aeuerdo del capitin, maestres e
pilotos ¥y marineros y siendo presente el dicho mi veador y
escribano y tomdndolo delante de é1 por testimonio.

Item, =i después de pasada la dicha linea, en nuestros
términos fallardes cualquier navio o navios que van alld sin
mi licencia, hallindolos en alta mar, les demandéiz cuenta
v razdn de dénde van y vienen e qué via llevan, para saber
si van a lo nucstro, y le requirdis que no vayan a ninguna
parte de los limites portenceicntes a Nos y si no quisieren
hacerlo o no os gquisieren dar cuenta ddndo van los poddis
tomar e traer presos 2 estos reinos de Castilla, y si los ha-
llardes en tierra, en cualquier parte de las que a Nos perte-
nezcan, los podiis tomar a ellos con todo lo que llevaren, y
de lo que ansi tomardes a las tales personas o pertencciondo
a Nos, trayendo las dos partes dello para Mi, por la presen-
te vos fago merced de la tercia parte dello para que se re-
parta entrs navio y compafiia segin se suelen repartir las
presas del mar,

Item, guo placiondo a Nuestro Sefior, y con su bendieidn
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seais arribados en tierra, después de haber echado el ancla
habéis de obedecer al dicho Vicente Ydfiez Pinzén como a
mi Capitin, nombrado por mi, que para ello le doy poder
cumplido, el eual, con acuerdo de los hombres del Consejo,
ha de hacer en la tierra todo lo que viere que a nuestro ser-
vicia cumple.

No vos hahéis de detener en los puertos de la tierra que
asi hallardes, mis tiempo que los dias que a vos bastaren
para tomar lo gue oviordes menester, sino que brevemente
vos despachéis y sigais la navegncion para descubrir aguel
canal o mar abierto que principalmente hahéis de deseubrir
© que yo quiero que se busque, e haciendo lo contraro seré
muy deservido ¢ lo mandaré castigar e proveer como a
nuestro servicio cumpla.

Habéis de procurar por todas las vias y maneras que pu-
dierdes, de no alborotar la gente de la tierra que hallardes,
e asi lo habéis de mandar de mi parte a todos los que fue-
ren con vosotros; que los traten bien y no les hagan mal ni
dafio, y si lo contrario hicieren, habeislo de castigar por
ello, sino que vosotros y todos los habéis de tratar con mu-
«cha dulzura y templanza, e que en cosa no reeiban descon-
tentamiento, porque la contratacién se haga con toda paz y
sosiego y eomo se debe de hacer para el bien del negocio e
seglin que a nuestro servicio cumpla.

Item, mando que vos los dichos Vicente Yafez y Juan
Diaz, ni de cualquier de vos ni otra persona alguna no po-
ddis ir ni vais en tierra, ni rescatéis cosa alguna sino lle-
vando e¢on vosotros al dicho mi veedor y escribano, haeién-
dolo en su presencia para que de todo lo que hicierdes tome
y tenga cuenta y razon; y ansi mismo mando que el dicho
veedor no pueda rescatar ni rescate cosa alguna sin que
vosotros seais presentes a ellos asienten en el libro lo que
asi rescatare, y vosotros y ellos firméis en el dicho libro
para que aci se sepa lo que se hiciere,

Item, mando gue después de resecatada la mercaderia
nuestra que en los dichos navios fuere, podiis roscatar la
mercaderia de toda la compafiia, eon tante que la mitad de
todo lo que asi reseataredes sea para Nos, y la otra mitad
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para la compafiia, con tanto que el dicho rescate se haga en
presencia del dicho mi veedor, como dicho es, so pena que
si asi no lo hicierdes, que hayiis perdido lo que asi resca-
“tardes y lo que por ello hobierdes, y sea confiscado.

Asi mismo, por la presente hago merced a vos los dichos
Vicente Yanez y Juan de Solis, que a la vuelta podiis traer
del lugar de las conquistadas, vuestras cimaras francas, y
los piletos y maestres sus arcas, las cuales no han de ser de
mas de einco palmos en largo y tres en alto, y a los marine-
ros un arca entre dos, e a los grumetes entre tres un arca &
a los pajes entre cuatro un area, por la dicha orden, con
tante que la mercaderia que ansf tragerdes en las dichas o~
maras e areas sea de volumen como es eanela, clavo e pi-
mienta e otras cosas desta calidad, e no de cosas de oro e
plata y piedras preciosas o cualquier otra cosa que sea de
poeo volumen e mucho valor, ni otro metul como gua-
nines y otras cosas semejantes, porque todas las cosas des-
ta calidad han de ser para Nos, dindovos la recompensa
de lo de otros géneros de mercadurias que asi podriades
traer.

Item, que si determinados de volver vos hallardes en
paraje que os convenga, asi por falta de mantenimientos
como de otra necesidad y os sea mas dlil y provechoso to-
car en la Espafiola que no venir derechos para acd, que po-
ddis tocar en ella, y en tal caso vos mando que deis cuenta
a nuestro gobernador de la dicha isla, del viaje que habéis
fecho y de lo que habéis descubierto, y si os demandase
cuonta de lo gue teneis que asimismo se la deis, y faltando-
vaos algiin aparejo o ofra cosa necesaria para volver a Casti-
Ila, que se la demandéis de mi parte, que por esta mando al
dicho gobernador, que de todas las cosas que ansi hubier-~
des menester, 05 provea sin faltar alguna.

Ansi mesmo vos mando, gque trayéndovos Dios en salva-
menta deste viaje a estos reinos de Castilla, no entreis ni
podais entrar ni toear en puerto ninguno que sea extranje-
ro, sino en los puertos destos reinos; y si por easos forzados
de tormentas ovieredes de entrar en puerto extranjoro, vos
mando que no fagiis en él ningin dano ni deis cuenta de
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lo que trajeredes, ni del viaje que hicisteis, ni por donde
fuistes ni venisteis, ni otra cosa alguna.

Item que venidos a estos reinos entréis dentro del puer-
to de Céadiz, y que ninguno de la compafia sea osado de
galtar en tierra, ni consintais hombre ninguno de tierra on-
trar en vuestros navios fasta que nuestro visitador los haya
visto y visitado y tomado por memoria todo lo que en ello
traeis, segin que a nuestro servicio cumple; e que cuando
haydis de saltar en tierra sea después de fecho lo susodicho
y de haberos dado licencia el dicho visitador.

Lo eual todo que dicho es, quiero y mando que se guar-
de y cumpla en todo y por todo, segin y por la forma y
manera que en esta capitulacién se contiene; y contra el te-
nor y forma dello non vayades ni pasedes ni consintades ir
ni pasar por dlguna manera, so pena de perdimiento de
bienes y de otras penas en que caen e incurren los que pa-
san y quebrantan los mandamientos e capitulos de sus re-
yos ¥ seflores, y mando a los maestres y marineros, grume-
tes y otras personas que en los dichos navios fueren, que os.
obedezcan como a mis capitanes dellos y fagan lo que vos-
otros de mi parte les mandaredes cumplidero a nuestro
servicio, faciendo en lo del navegar lo que a vos el dicho
Juan Diaz Solis paresciere, y en lo de la tierra lo que a vos
el dicho Vicente Yifiez dijerdes, segiin lo es, que para el
cumplimiento de todo, lo que ansi se contiene, vos doy po-
der cumplido con todas sus incidencias y dependencias.

Hecha en Burgos a 23 del mes de marzo de 1508. Yo el
Rey.—Por mandado de Su Alteza.—Lipez Conchillos.—EL
Obispo de Palencia.—Conde.

(Publicada en la Coleccién de documentos inéditos de-
Indias. Madrid, 1874, tomo XXII, pag. 5.)

Documento niim. 7.—1510. Abril 9. -Real c¢édula conce-
diendo a Viecente Yafiez Pinzén cien indios en Puerto
Rico.

El Rey.—dJuan Ponce de Ledn, ete., ete. A nuestro piloto-
Vicente Ydnex dareis cien indios de que le hacemos merced
en esa isla, yendo &l a residir en ella en enmienda y satis-
faccioén de ens servicios y de otras mercedes en oesa isla he-
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chas por mi v mi difunta mujer qne no tuvieron efecto.—
Hita a 9 abril de 1510, — Conchillos.

(Biblioteca historica de Puerto Rieo, pig. 256.)

Dacumento nim. 8.—1516. Noviembre 26.—Real carta
orden al Consejo para que administre justicia a Martin Gar-
¢ia Salazar en su demanda sobre reposicion en el corregi-
miento, alcaidia y terreno gque le pertenceia en la isla de
‘Ban Juan, por traspaso de Vieente Yafiez.

El Rey —Presidente e los del Congejo de la Reina mi
sefiora @ mio: Martin Garcia Salazar, vecino de la ciudad de
Burgos me fizo relacidn quél tiene presentadas euatro car-
tas de mercedes que fueron fechas a Vieente Ydnez Iinzdn,
su compaiiero, de un corregimicento e alcaidia y siete caba-
llerias de tierra en la isla de San Juan, ques en las Indias,
porquel dicho Vicente Yifiéz deseubria la dicha isla, e quel
v el dicho Martin Gareia hicieron echar en ella ciertos ga-
nados de que agora diz que esta poblado, y quel dicho Vi-
cente Ydnez diz quo le traspasd las dichas mercedes e le did
poder para wsar dellas, e que agora él estd despojado del
dicho corregimiento y aleaidia y caballerias de tierra, e ge
las tienen tomadas contra justicia, e me suplicd y pidid por
merced l¢ mandage confirmar los dichos oficios y que lo
fuesen restituidos y el dafio que ha rescibido a causa de ha-
ber sido despojado dellos, o que sobre ello mandase pro-
veer remedio con justicia e como la mi merced fuese: e yo
tovelo por bien por ende vos mando que llamadas e oidas
las partes a quien toca, brevemente e sin dilacidon proveais
en ello lo que hallares por justicia por manera que las par-
tes la hagan e aleancen, & non pagades ende al. Fecha en la
villa de Druselas a 26 de noviembre de 1516 afios.—Yo el
Rey.—Por mandato del Rey, Pedro Ximenez. -Seiialado del
‘Canciller ¢ del Obispo de Badajoz e de D. Garcia.

(Publicada en la Coleeciin de viajes de Navarrets, t. TIT,
pag. 144.)

Documents nivwmers 9.—1515 Setiembre 23.—Don Carlos
por la gracia de Diog, Rey de Domanos, Kmperador semper
augusto. Dona Juana, su Madre, o ¢l mismo D. Carlos, por la
anisma gracia, Reyos de Castilla, de Ledn, de Aragon, de lag
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dos Sicilias, de Jerusalén, de Navarra, de Granada, de Tole-
do, de Valencia, de Galicia, de Mallorea, de Sevilla, de Cer-
defia, de Murcia, do Jaén, de los Algarves, de Algeeira, do
Gibraltar, de las islas Canarias, e de las Indias, islas y tierra
firme dal mar Océano, archidugues de Austria; dugques do
Borgofia y de Brabante; condes de Barcelona, Flandes o Ti-
rol; sefiores de Vizeaya y de Molina; duques de Atenas y de
Neopatria; condes de Barcelona y de Cerdania; marqueses
de Oristan y de Goziano, ete. Por cuanto por parte de vos
Juoan Rodriguez Mafri, nuestro piloto, e Ginés Murio, nuos-
tro capellin, e Diego Martin Pinzén, e Alvaro Alfonso Nor-
tes, e Juan Pinzén o Alonso Gonzdlez, vecinos y naturales
de la villa de Palos, nos fué fecha relacién que Martin Alon-
s0, e Vicente Yanez Pinzin, e Andrés Gonzilez Pinzén e
Diego de Lepe e Miguel Alonso, capitanes, vuestros abuelos
y padres y tios ¥y hermanos, cn cierto viage, jornada y ar-
mada que los Reyes Catdlicos de gloriosa memoria, nues-
tros abuelos, que hayan santa gloria, mandaron enviar a
cierto descubrimiento de que diz que fué por capitin gene-
ral el Almirante D. Cristdbal Colén en desecubrimiento de la
isla Espafiola ¥ en otras islas, ¥ después en ofro cierto des-
cubrimiento gue fué a la costa de las Perlas en eierto asien-
to, que con ellos y algunos de vosotros fué tasado por el
muy Reverendo in Chisto Padre D. Juan Rodriguez de
Fonseca, arzobispo doe Rosano, obispo de Burgos, del nues-
tra Consejo, por mandado de los dichos Catdlicos Reyes en
que se ofrecieron de armar tres navios a su costa para ir a
cierto deseubrimiento a la tierra firme, e para los armar
vendieron e dependieron sus haciendas, con las cnales diz
que descubrieron seiscientas leguas de tierra firme, e halla-
ron &l gran rio y sl Brasil, y rescataron con ciertos indios y
de la dicha tierra firme oro y perlas, y somos ciertos y cer-
tificados que en todas estas conguistas fallecieron y fueron
muertos en nuestro servicio, log dichos tres capitanes de
vuestro linaje y otros muchos parientes, algunos de ellos de
flecha en verba que los indios caribes de la dicha tierra les
tiraban, ¢ otros en seguimiento de log dichos viajes; demis
de esto sirvieron otras veces y ayudaron a ponerlo todo de-
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bajo del yugo ¥ dominio de nuestra Corona Real, poniendo
como pusieron y pusisteis muchas veces yusstras personas
a todo riesgoe y peligro, en lo que Nos y nuestra Corona Roal
recibid servicio; por ends Nos, acatando los dichos servicios
e porque de los dichos vuestros parientes y de vosotros haya
perpetua memoria, y vosotros y vuestros descendientes y
suyos sedis méds honrados; por la presente vos hacemos mer-
ced y queremos que podais tener y traer por vuestras armas
conoecidas tres ecarabelas al natural en la mar, e de cada una
de ellas salga una mano mostrando la primera tierra que
asi hallaron o descubrieron en un escudo atal como éste
(aqui estaba el dibujo del escudo) e por orla del dicho escu-
do podéis traer y traigais unas dncoras y unos corazones,
las euales dichas armas vos damos por vucstras armas co-
noeidas ¢ sefialandas; o queremos y es nuesira merced y vo-
luntad por vosetros y vuestros hijos y descendientes, y de
los dichos capifanes, vnestros parientes que asi se hallaron
en el dicho descubrimienjo e sus hijos v descendientes, las
hayiis y tengdis por vuestras armas conocidas y como tales
las podiis y puedan traer eu vuestros reposteros y casas y
en los de cada uno de los dichos yuestros hijos y deseen-
dientes y de los dichos vuestros parientes en el tercero gra-
do y sus hijos y deseendientes en las otras partes que vos u
ellos guisiéredes y por bien tuviéredes, e por esta nuestra
carta e por su traslado, signado de eseribano piblico, man-
damos a log Tlustrisimos Infantes, nuestros muy caros y muy
amados hijos ¥ hermanos, e a log Infantes, dugues, marque-
seg, ete., otc. Dada en Barcelona en veinfitrés dias dol mos
de septiembre del afio del nacimiento de N. Salvador J. C.
de mil quinientos diez y nueve afios.—Yo el Rey.—Yo Fran-
oiseo de log Cobes, Secretario de sus cesiroas catélicas Ma-
gestades, la flece eseribir por su mandado.

Documenlo numera 10.—16501, sepliembre 5.— Asiento y
capitulacién con Vicente Yéfiez Pinzon para poblar en laa
tierras que habia desenbierto siendo eapitin y gobernador
de ellas.

El asiento que por Nusstre mandado se tomd con vos Vi-
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cente Yifnez Pinzén sohre las islas é tierra flrme que vos
habéis deseubierto, es el sizuiente:

Primeramente que, por euanto vos el dicho Vicents Yi-
fiez Pinzén, voecino de la villa de Palos, por Nuestro manda«
do é con Nuestra licencia 8 facultad fuisteis a vuestra costn
y minsi6n con algunas personas, parientes 6 amigos vuos-
tros, 4 descubrir en el Oceanoc, 4 las partes de las Indias,
con cuatro navios & donde con el ayuda de Dios Nuestro
Sefior é con vuestra industria y trabajo é diligencia, desco-
bristeis ciertas islas é tierra firme que posistes los nombras
siguientes: Santa Maria de la Consolaeitn é Rostro hermoso
é dende alli siguistes la costa que se corre al norouste fasta
el rio grande que llamastes Santa Maria de la Mar dulce; é
por el mismo norueste toda la tierra de luengo fasta el cabo
de San Vicente, ques la misma tierra, donde por la desco-
brir é hallar posistes vuestras personas a mucho riesgo y
peligro por nuestro servicio, 6 sofristes muchos trabajos 6
se vos recrecidé muchas pérdidas y costas, é acatando el di-
cho servicio que Nos fecistes é esperamos que nos hareis de
aqui adelante, tenemos por bien 6 queremos que en cuanto
nuestra merced é voluntad fuere, ayades é gocedes de las
cosas que adslante en esta capifulacién serén declaradas &
contenidas, conviene a saber; en remuneracion de los servi-
cios é gastos 6 los dafios que se vos recrecieron en el dicho
viaje, vos el dicho Vicente Ydfiez, cuanto nuestra morced 6
voluntad fuere, seades nuestro Capitin é Gobernador de las
dichas tierras de suso nombradas, desde la dicha punta de
Santa Maria de la Consolacién, siguiendo la costa fasta
Rostro hermoso, é de alli toda la costa que se corre al
norueste hasta el dicho rio que vos posistes nombre de San-
ta Maria de la mar dulee; con las islas que estin a la boca
de dicho rio que se nombra Marayo; el cual dicho oficio é
cargo de Capitin é Gobernador podades usar é ejercer é
nsedes é ejerzades por vos 6 por quien vuestro poder ovie-
Te, con todas las anexas é concernientes al dicho cargo,
segin que lo usan é lo pueden é deben usar los otros nues.
tros capitanes é gobernadores de las semejantes islas 6 tie-
rras nuevamente descubiertas,
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Ytem que es nuestra merced é voluntad que las cosas §
intereses & provechos que en las dichas tierras de suso
nombrados, é rios é islas se oviere é hallare é adquiriere de
aqui adelante, asi oro como plata, cobre 6 otro cualquiera
metal & perlas é piedras preciosas, 6 drogueria é especeria
é otra cualesquier cosa de animales é pescados é aves é ir-
boles é yerbas é otras cosas de cualesquier natura 6 calidad
que sean, en cuanto nuestra merced é yvoluntad fuere, haya-
des é gocedes la déeima parte de lo que Nos hoviesemos en
esta manera que si vos enviasemos 4 nuestra costa a las di-
chas islas é tierra por vos descubiertas, algunos navios é
gente que sacando primeramente toda la costa de armazén
é fletes que del interés que remaneciere hayamos é lleve-
vemos Nos las einco décimas partes, é vos el dicho Vieente
Ydfiez la ofra décima parte, 6 si alguna 6 algunas personas
con nuestra licencia 6 mandado fueren 4 las dichas islas é
tierras é rios, de lo que las tales personas Nos hobieren de
dar por razén de las dichas tales licencias é viajes hayamos
é llevemos para Nos las cinco décimas partes é vos el dicho
Vicente Ydnez la obra décima parte.

Item, que si vos el dicho Vicente Yaifiez Pinzén quisier-
des ir dentro de un afio, que se cuenta desde el dia de esta
capitulacion e asiento con algiin navio o navios a las dichas
islas; tierras e rios a rescatar e traer cualquier cosa de inta-
rés o provecho, que por el migmo viaje que fuerdes, gacan-
do primeramente para vos las costas que ovierdes hecho en
los fetes e armazdn del dicho primero viaje, que del inte-
rés que remaneciere hayamos e llevemos Nos la quinta par-
te e vosel dicho Vicente Ydfiez las cuatro quintas partes,
con tanto que no podais traer esclavos ni oselavas algunos
ni vayais a las islas y ticrra firme que hasta hoy son descu-
hiertas por nuestro mandado e con nuestra licencia, nia las
iglas e tierra firme del serenisimo Rey de Portugal, Princi-
pe, nuestro muy caro ¢ muy amado hijo, ni podades dellas
traer intereses ni provecho alguno salvo mantenimiento
para la gente que llevarde, por nuestros dineros, e pasando
el dicho afio no podades gozar ni gocedes de lo eonvenido
en esta dicha capitulacidn,
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Item para gue =8 sepa lo que asi ovierdes en el dicho via
je en que ello no se pueda hacer fraude ni engafio alguno,
Nos portgamos en eada uno de los dichos navios una o dos
personas que en nuostro nombre e por nuestro mandado
esfé presente a todo lo que se oviere o rescatare en log dis
chos navios de las cosas susodichas e lo pongan por escrilo
e fagan dello libro e tengan dello cuenta e razén e lo que 8o
rescatare e oviere de cada un navio, se ponga e guards on
arcas cerradas e en cada una haya dos llaves, e la tal perso-
na o personas que por nuestro mandado fueren en el tal nu-
vio tengan una llave, e vos el dicho Vicente Yanez o quien
vos nombrare ofra, por manera que no se pueda facer fran-
de ni engafio algunao.

Item, que vos el dicho Viecente Ydnez ni otra persona al-
guna de los dichos navios e compania dellos no puedan res-
catar ni contratar ni haber cosa alguna de las susodichas gin
ser presents a ello la dicha persona o personas que por
nnestro mandado fueren en cada uno de los dichos navios:

Item, que todo lo gusodicho gque asi se oviere o rescata-
re en cualquier manera, sin disminueién ni falta, se traiga
4 la eiudad e puerto de Sevilla o Cidiz e se presente ante el
nuestro oficial que alli residiere para que alli te tome la
parte que oviéremos de haber, e que por la dicha parte que
dello ovierdes de haber non pagueis ni seais obligado a pa-
gar de la primera venta, aleabala, ni aduana, ni almojarifaz-
go ni otros derechos algunos.

Item, gue las tales personas o persona que en cada uno
de los dichos navios fueren por nuestro mandado, ganen
parte como las otras personas que en ol dicho navio fueren.

Item, que anfes que comenceis el dicho viaje vos vades
a presentar a la ciudad de Sevilla o Cadiz ante Gonzalo G6-
ez de Cervantes, nuestro Corregidor de Jerez e Ximeno
de Briviesca, nuestro oficial, con los navios o gente con que
ovierdes de facer el dicho viaje para quellos lo vean e asien-
ten la relacion dello en los nuestros libros, e hagan las otras
diligencias necesarias.

Para lo cual facemos nuestro Capitin de los dichos na-
vios e gente que con ellos fueren a ves el dicho Vicente Yi-
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fiez Pinzén, e vos damos nuestro poder complido e juris-
dicidn civil e criminal con todas sus incidencias e depen-
dencias e anexidades e conexidades, e mandamos a las per-
sonas que en los dichos navios fueren que por tal nuestro
Capitin vos obedezoan en todo ¥ por todo e vos consientan
usar de la dicha jurisdicién, con tanto que no podais matar
pergona alguna ni cortar miembro,

Item, que para seguridad que vos el dicho Vicente Y4-
fiez Pinzén e lag otras personas que en los dichos navios
irfin, fareis e cumplireis, ¢ serd cumplido y guardado todo
lo en esta capitulacién contenido e cada cosa e parte dello.
antes que comenceis el dicho viaje deis flanzas llanas e abo-
nadas a contentamiento del dicho Gonzalo Gémez de Cer-
vantes o de su lugartenionte.

Item, que vos el dicho Vicente Yéfiez e las otras perso-
nas que en los navios fueren, fagades e cumplades todo lo
contenido en esta capitulacién e cada cosa e parte dello, so
pena que cunalquier persona que lo contrario ficiere, por el
mismo fecho haya nerdido y pierda todo lo que se reseate e
oviere e todo el interés e provecho que del dicho viaje po-
dria venir, centuplicado, e desde ahora lo aplicamos a nues-
tra Camara e flsco, e el cuerpo esté a nuestra merced.

Lo cual todo que dicho es, e cosa e parte dello, fechas
por vos las dichas diligencias prometemos de vos mandar
guardar e cumplir a vos el dicho Vicente Yafiez Pinzdn, que
en ello ni en cosé alguna ni parte dello non vas sera puesto
impedimento alguno, de lo cual vos mandamos dar la pre-
sonto firmada de nuestro nombre.

Focha en Granada a 5 de setiembre de 1601 afios.— Yo el
Rey.—Yo la Reyna.—Por mandado del Rey e de la Reyna,
Gaspar Gricio.

(Publicada en la Coleccion de documentos inéditos de
Indias, Madrid, 1874, Tomo XXITI, pdg. 300.

=

©Academia Colombiana de Historia


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia


INDICE

Consideraciones preliminares............ U2 2 L e
Antecedentes del marino y contenido de este catudm. FI
Fnentes histGricaa i, o5 a. dii s 0udiil 4. Saay
Servicios prestados por Vicente Ydnez durante la primera

travesia por el mar oceidental...............00 latikinii o
El deseubrimiento, 12 Octubre 1492; el 4.° Cenlenario, 1892,
Separacién de La Pinta del resto de la escuadra...... canh
Regreso a Espaiia de los expedicionarios........c.evuueen

Viajes posteriores de Vicente Yiflez. Antecedentes biblio-
ornlicoR i s aT )ty AT e bt S A AR

Eramer:viajd B e P erca tirmailia U oo i v i neniaois
Resultado econdmico de la expedicidn al Brasil...........
Actuacion del marino en la Espatiola y Puerto Riea.......
Americo Vespuocio y Vieente Yafiez.........oviiiiiininn !
Nuevos viajes de Vicente Yafiez a Indias al servieio de la

Corondtravis Dl Roir el o s nh S
Ultimos afios de Vicente YAN@Z....ccvvueerenainannnnn i

Adicién a las referencias del marino respecto al descubri-
miento querenlizo dal Brasili, ... o000l sol oL

Expedicion de Alvarcz del Cabral......
Lo que consignan algunos autores ........ e e
Motives que determinaron que el Brasil fuera colonia por-

tguieEn’. ol SRR LR SR SRl W e
Nuevas reclamaciones de los lusitanos..........coovvinnnes
Elitratndo.de Tordesillas: i oo v car i s ohnhah hibai

APENDICES

Real Provision de 5 de Dicierubre de 1500 (Documento nf-
mero 1), para que se haga justicia al marino y sus so-
brinos en cierto pleito que le han puesto algunos mer-
CRABTOR ., biviwe hie /v Fos 0 uls £ih g/ ¥ 80 00 i

©Academia Colombiana de Historia

Phglons

e !

oo

-
[ =N - -]

14
14
21
25

30
34

39
42
44

40

47
418

bl


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia


Piginas

Real Cédula de 20 de Junio de 1501 (Documento nim. 2), al
Corregidor de Palos con motivo de la restitucion de un
wReIAY R Vlrenteitapgm: o s e et e

Asiento de 24 de Abril de 1501 (Documento nim. 3), que se
tomd con Vicente Yaifiez para que fuera a poblar Puer-

U e e e SRR S e e AT e b = LR

Real Cédula de 24 de Abnl de 1505 {D{)cumento nim. 4),
comunicando a Ias autoridades de Indias el nombra-
raiento de Capitin de la isla de San Juan expedido a
favor de Vicente Yafiez....oovvennnn W a s RS AR ]

Real nombramiento de Vicente Yafiez (Documento niim. 5)
de Aleaide de una fortaleza en Puerto Rico.....vvvveee. 07

Nombramiento de Piloto real a favor del nlarinu, 22 de
1T 5 (e Ry P s LU i 58

Capitulacion de 23 de Marzo de 1508 (Dovumenlu nim. 6}
que se tomd com Vieente Yaiiez y Juan Diaz de Solés... 59

Real Cédula de 9 de Abril de 1510 (Documento nam. 7),
concediendo al marino 100 indios en Puerto Rieo....... 63

Real carta orden de 26 de Noviambre de 1516 (Documen-
to niim. 8), para que se haga justicia a Martin Garcia
SRIAZAT: sawill v oot S A e A € e g4

Real Provision de 23 de Septiembre de 1519 {Documenw
nimera 9), concediendo escudo de armas a los descen-
dientes de los Pinzones en reconocimiento de los ser-
vicios prestados por sus ascendientes........ oveveen.. 64

Capitulacion y asiento con el marino, de 5 de Septiembre
de 1501 (D. O. nim. 10), para poblar las tierras que
habia descubierto en el Brasil,....,... e e R I GO

©Academia Colombiana de Historia


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia




